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Код Компетенции

Блок 1.Дисциплины (модули) 216 216 8104 8104 3596.35 2 18.35 4115.5 392.15 26 936 126 314 2.35 458 35.65 30 1144 110 508 2.2 452.5 71.3 32 1216 74 514 2.1 590.25 35.65 27 1036 10 402 2.35 586 35.65 27 1036 34 400 2.35 564 35.65 31 1188 50 400 1 2.45 663.25 71.3 23 828 46 302 1 2.6 440.75 35.65 20 720 6 8 272 1.95 360.75 71.3

Обязательная часть 151 151 5436 5436 2418.1 1 11.1 2804 213.9 26 936 126 314 2.35 458 35.65 30 1080 110 476 1.95 420.75 71.3 29 1044 42 466 1.6 498.75 35.65 23 828 10 306 1.85 474.5 35.65 17 612 18 224 1.25 368.75 19 684 18 208 1 1.1 420.25 35.65 5 180 32 32 0.75 115.25 2 72 6 18 0.25 47.75

Б1.О.01 Средства программной разработки 3 4 4 36 144 144 64.25 0.25 79.75 4 144 16 48 0.25 79.75 49 УК-1

Б1.О.02 Правовая культура 4 2 2 36 72 72 34.25 0.25 37.75 2 72 2 32 0.25 37.75 69 УК-2; УК-11

Б1.О.03 Предпринимательская деятельность
12345

67
7 7 252 252 15.75 1.75 236.25 1 36 2 0.25 33.75 1 36 2 0.25 33.75 1 36 2 0.25 33.75 1 36 2 0.25 33.75 1 36 2 0.25 33.75 1 36 2 0.25 33.75 1 36 2 0.25 33.75

УК-1; УК-2; УК-3; УК-6

Б1.О.03.01
Предпринимательская деятельность. Инициация
стартап-проекта

1 1 1 36 36 36 2.25 0.25 33.75 1 36 2 0.25 33.75 73
УК-1; УК-3; УК-6

Б1.О.03.02
Предпринимательская деятельность. Рынок и
маркетинг инноваций

2 1 1 36 36 36 2.25 0.25 33.75 1 36 2 0.25 33.75 73
УК-1

Б1.О.03.03
Предпринимательская деятельность.
Привлечение инвестиций в проект

3 1 1 36 36 36 2.25 0.25 33.75 1 36 2 0.25 33.75 73
УК-2

Б1.О.03.04
Предпринимательская деятельность.
Планирование предпринимательской
деятельности

4 1 1 36 36 36 2.25 0.25 33.75 1 36 2 0.25 33.75 73

УК-2

Б1.О.03.05
Предпринимательская деятельность.
Управление стартап-проектами

5 1 1 36 36 36 2.25 0.25 33.75 1 36 2 0.25 33.75 73
УК-2

Б1.О.03.06
Предпринимательская деятельность.
Коммерциализация РИД

6 1 1 36 36 36 2.25 0.25 33.75 1 36 2 0.25 33.75 73
УК-2

Б1.О.03.07
Предпринимательская деятельность.
Технологии продвижения и продаж

7 1 1 36 36 36 2.25 0.25 33.75 1 36 2 0.25 33.75 73
УК-2

Б1.О.04 Русский язык и культура речи 1 2 2 36 72 72 32.25 0.25 39.75 2 72 32 0.25 39.75 28 УК-4

Б1.О.05 Иностранный язык 1 2 2 36 72 72 6.25 0.25 65.75 2 72 6 0.25 65.75 30 УК-4

Б1.О.06 Основы языкознания 1 2 2 36 72 72 32.25 0.25 39.75 2 72 16 16 0.25 39.75 30 ОПК-1

Б1.О.07 История России 1 2 5 5 180 180 144.5 0.5 35.5 2 72 48 16 0.25 7.75 3 108 64 16 0.25 27.75 УК-5

Б1.О.07.01 История России 1 1 2 2 36 72 72 64.25 0.25 7.75 2 72 48 16 0.25 7.75 26 УК-5

Б1.О.07.02 История России 2 2 3 3 36 108 108 80.25 0.25 27.75 3 108 64 16 0.25 27.75 26 УК-5

Б1.О.08 Философия 4 2 2 36 72 72 20.25 0.25 51.75 2 72 2 18 0.25 51.75 26 УК-5

Б1.О.09 Физическая культура и спорт 1 2 2 36 72 72 26.25 0.25 45.75 2 72 26 0.25 45.75 21 УК-7

Б1.О.10 Безопасность жизнедеятельности 4 2 2 36 72 72 20.25 0.25 51.75 2 72 4 16 0.25 51.75 20 УК-8

Б1.О.11 Экономика 3 2 2 36 72 72 26.25 0.25 45.75 2 72 8 18 0.25 45.75 73 УК-10

Б1.О.12 Право интеллектуальной собственности 8 2 2 36 72 72 24.25 0.25 47.75 2 72 6 18 0.25 47.75 69 УК-1; УК-2

Б1.О.13 Основы российской государственности 1 2 2 36 72 72 54.25 0.25 17.75 2 72 18 36 0.25 17.75 26 УК-5

Б1.О.14 История религий России 2 2 2 36 72 72 36.25 0.25 35.75 2 72 18 18 0.25 35.75 26 УК-5

Б1.О.15 Психология 3 2 2 36 72 72 32.25 0.25 39.75 2 72 16 16 0.25 39.75 25 УК-9

Б1.О.16
Практический курс первого иностранного
языка

124 35 6 51 51 1836 1836 865.8 1.8 863.25 106.95 11 396 192 0.35 168 35.65 10 360 224 0.35 100 35.65 10 360 224 0.25 135.75 7 252 96 0.35 120 35.65 6 216 64 0.25 151.75 7 252 64 0.25 187.75
ОПК-1; ОПК-3

Б1.О.16.01
Практический курс первого иностранного языка
1

1 11 11 36 396 396 192.35 0.35 168 35.65 11 396 192 0.35 168 35.65 30
ОПК-1; ОПК-3

Б1.О.16.02
Практический курс первого иностранного языка
2

2 10 10 36 360 360 224.35 0.35 100 35.65 10 360 224 0.35 100 35.65 30
ОПК-1; ОПК-3

Б1.О.16.03
Практический курс первого иностранного языка
3

3 10 10 36 360 360 224.25 0.25 135.75 10 360 224 0.25 135.75 30
ОПК-1; ОПК-3

Б1.О.16.04
Практический курс первого иностранного языка
4

4 7 7 36 252 252 96.35 0.35 120 35.65 7 252 96 0.35 120 35.65 30
ОПК-1; ОПК-3

Б1.О.16.05
Практический курс первого иностранного языка
5

5 6 6 36 216 216 64.25 0.25 151.75 6 216 64 0.25 151.75 30
ОПК-1; ОПК-3

Б1.О.16.06
Практический курс первого иностранного языка
6

6 7 7 36 252 252 64.25 0.25 187.75 7 252 64 0.25 187.75 30
ОПК-1; ОПК-3

Б1.О.17
Практический курс второго иностранного
языка

236 45 38 38 1368 1368 609.55 1.55 651.5 106.95 8 288 128 0.35 124 35.65 10 360 160 0.35 164 35.65 6 216 96 0.25 119.75 6 216 96 0.25 119.75 8 288 128 0.35 124 35.65
ОПК-1; ОПК-3

Б1.О.17.01
Практический курс второго иностранного языка
1

2 8 8 36 288 288 128.35 0.35 124 35.65 8 288 128 0.35 124 35.65 30
ОПК-1; ОПК-3

Б1.О.17.02
Практический курс второго иностранного языка
2

3 10 10 36 360 360 160.35 0.35 164 35.65 10 360 160 0.35 164 35.65 30
ОПК-1; ОПК-3

Б1.О.17.03
Практический курс второго иностранного языка
3

4 6 6 36 216 216 96.25 0.25 119.75 6 216 96 0.25 119.75 30
ОПК-1; ОПК-3

Б1.О.17.04
Практический курс второго иностранного языка
4

5 6 6 36 216 216 96.25 0.25 119.75 6 216 96 0.25 119.75 30
ОПК-1; ОПК-3

Б1.О.17.05
Практический курс второго иностранного языка
5

6 8 8 36 288 288 128.35 0.35 124 35.65 8 288 128 0.35 124 35.65 30
ОПК-1; ОПК-3

Б1.О.18
Методика преподавания иностранных языков и
культур

7 2 2 36 72 72 32.25 0.25 39.75 2 72 16 16 0.25 39.75 30
ОПК-2

Б1.О.19 Древние языки и культуры 2 3 3 36 108 108 48.25 0.25 59.75 3 108 48 0.25 59.75 30 ОПК-4

Б1.О.20 Теория перевода 56 7 6 7 7 252 252 95.75 1 0.75 156.25 2 72 16 16 0.25 39.75 3 108 16 16 1 0.25 74.75 2 72 14 16 0.25 41.75 ОПК-4

Б1.О.20.01 Теория перевода 1 5 2 2 36 72 72 32.25 0.25 39.75 2 72 16 16 0.25 39.75 30 ОПК-4

Б1.О.20.02 Теория перевода 2 6 6 3 3 36 108 108 33.25 1 0.25 74.75 3 108 16 16 1 0.25 74.75 30 ОПК-4

Б1.О.20.03 Теория перевода 3 7 2 2 36 72 72 30.25 0.25 41.75 2 72 14 16 0.25 41.75 30 ОПК-4

Б1.О.21 Информационные технологии в лингвистике 4 3 3 36 108 108 48.25 0.25 59.75 3 108 48 0.25 59.75 30 ОПК-5; ОПК-6

Б1.О.22 Зарубежная литература 1 2 2 36 72 72 32.25 0.25 39.75 2 72 16 16 0.25 39.75 30 ОПК-4

Б1.О.23 Язык делового общения (английский) 5 2 2 36 72 72 48.25 0.25 23.75 2 72 48 0.25 23.75 30 ОПК-3

Б1.О.24 Основы военной подготовки 2 3 3 36 108 108 68.25 0.25 39.75 3 108 26 42 0.25 39.75 26 УК-8

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 65 65 2668 2668 1178.25 1 7.25 1311.5 178.25 64 32 0.25 31.75 3 172 32 48 0.5 91.5 4 208 96 0.5 111.5 10 424 16 176 1.1 195.25 35.65 12 504 32 192 1.35 243 35.65 18 648 14 270 1 1.85 325.5 35.65 18 648 8 254 1.7 313 71.3

Б1.В.01 Стилистика и основы редактирования 7 6 7 5 5 180 180 61.6 1 0.6 82.75 35.65 2 72 16 16 0.25 39.75 3 108 14 14 1 0.35 43 35.65 ПК-2

Б1.В.01.01 Стилистика и основы редактирования 1 6 2 2 36 72 72 32.25 0.25 39.75 2 72 16 16 0.25 39.75 30 ПК-2

Б1.В.01.02 Стилистика и основы редактирования 2 7 7 3 3 36 108 108 29.35 1 0.35 43 35.65 3 108 14 14 1 0.35 43 35.65 30 ПК-2

Б1.В.02
Практический курс перевода первого
иностранного языка

5 4 67 14 14 504 504 225.1 1.1 243.25 35.65 4 144 64 0.25 79.75 4 144 64 0.35 44 35.65 4 144 64 0.25 79.75 2 72 32 0.25 39.75
ПК-1

Б1.В.02.01
Практический курс перевода первого
иностранного языка 1

4 4 4 36 144 144 64.25 0.25 79.75 4 144 64 0.25 79.75 30
ПК-1

Б1.В.02.02
Практический курс перевода первого
иностранного языка 2

5 4 4 36 144 144 64.35 0.35 44 35.65 4 144 64 0.35 44 35.65 30
ПК-1

Б1.В.02.03
Практический курс перевода первого
иностранного языка 3

6 4 4 36 144 144 64.25 0.25 79.75 4 144 64 0.25 79.75 30
ПК-1

Б1.В.02.04
Практический курс перевода первого
иностранного языка 4

7 2 2 36 72 72 32.25 0.25 39.75 2 72 32 0.25 39.75 30
ПК-1

Б1.В.03
Практический курс перевода второго
иностранного языка

6 57 10 10 360 360 156.85 0.85 167.5 35.65 4 144 64 0.25 79.75 4 144 64 0.35 44 35.65 2 72 28 0.25 43.75
ПК-1

Б1.В.03.01
Практический курс перевода второго
иностранного языка 1

5 4 4 36 144 144 64.25 0.25 79.75 4 144 64 0.25 79.75 30
ПК-1

Б1.В.03.02
Практический курс перевода второго
иностранного языка 2

6 4 4 36 144 144 64.35 0.35 44 35.65 4 144 64 0.35 44 35.65 30
ПК-1

Б1.В.03.03
Практический курс перевода второго
иностранного языка 3

7 2 2 36 72 72 28.25 0.25 43.75 2 72 28 0.25 43.75 30
ПК-1

Б1.В.04 Перевод в СМИ 8 3 3 36 108 108 24.25 0.25 83.75 3 108 24 0.25 83.75 30 ПК-2

Б1.В.05 Коммерческий перевод 7 2 2 36 72 72 42.25 0.25 29.75 2 72 42 0.25 29.75 30 ПК-3

Б1.В.06 Лексикология и терминоведение 3 3 3 36 108 108 48.25 0.25 59.75 3 108 32 16 0.25 59.75 30 ПК-6

Б1.В.07
Практикум по культуре речевого общения
второго иностранного языка

8 7 7 7 252 252 114.6 0.6 101.75 35.65 3 108 42 0.25 65.75 4 144 72 0.35 36 35.65
ПК-5

Б1.В.07.01
Практикум по культуре речевого общения
второго иностранного языка 1

7 3 3 36 108 108 42.25 0.25 65.75 3 108 42 0.25 65.75 30
ПК-5

Б1.В.07.02
Практикум по культуре речевого общения
второго иностранного языка 2

8 4 4 36 144 144 72.35 0.35 36 35.65 4 144 72 0.35 36 35.65 30
ПК-5

Б1.В.08
Теория и практика межкультурной
коммуникации

6 2 2 36 72 72 32.25 0.25 39.75 2 72 16 16 0.25 39.75 30
ПК-1

Б1.В.09 Теоретическая грамматика 5 2 2 36 72 72 32.25 0.25 39.75 2 72 16 16 0.25 39.75 30 ПК-6

Б1.В.10
Практикум по культуре речевого общения
первого иностранного языка

8 7 8 8 288 288 112.6 0.6 139.75 35.65 4 144 64 0.25 79.75 4 144 48 0.35 60 35.65
ПК-5

Б1.В.10.01
Практикум по культуре речевого общения
первого иностранного языка 1

7 4 4 36 144 144 64.25 0.25 79.75 4 144 64 0.25 79.75 30
ПК-5

Б1.В.10.02
Практикум по культуре речевого общения
первого иностранного языка 2

8 4 4 36 144 144 48.35 0.35 60 35.65 4 144 48 0.35 60 35.65 30
ПК-5

Б1.В.ДВ.01
Элективные дисциплины по физической
культуре и спорту

23456 328 328 161.25 1.25 166.75 64 32 0.25 31.75 64 32 0.25 31.75 64 32 0.25 31.75 64 32 0.25 31.75 72 32 0.25 39.75

Б1.В.ДВ.01.01
Элективные дисциплины по физической
культуре и спорту. Плавание

23456 328 328 161.25 1.25 166.75 64 32 0.25 31.75 64 32 0.25 31.75 64 32 0.25 31.75 64 32 0.25 31.75 72 32 0.25 39.75 21
УК-7

Б1.В.ДВ.01.02
Элективные дисциплины по физической
культуре и спорту. Волейбол

23456 328 328 161.25 1.25 166.75 64 32 0.25 31.75 64 32 0.25 31.75 64 32 0.25 31.75 64 32 0.25 31.75 72 32 0.25 39.75 21
УК-7

Б1.В.ДВ.01.03
Элективные дисциплины по физической
культуре и спорту. Мини-футбол

23456 328 328 161.25 1.25 166.75 64 32 0.25 31.75 64 32 0.25 31.75 64 32 0.25 31.75 64 32 0.25 31.75 72 32 0.25 39.75 21
УК-7

Б1.В.ДВ.01.04
Элективные дисциплины по физической
культуре и спорту. Баскетбол

23456 328 328 161.25 1.25 166.75 64 32 0.25 31.75 64 32 0.25 31.75 64 32 0.25 31.75 64 32 0.25 31.75 72 32 0.25 39.75 21
УК-7

Б1.В.ДВ.01.05
Элективные дисциплины по физической
культуре и спорту. Фитнес-аэробика

23456 328 328 161.25 1.25 166.75 64 32 0.25 31.75 64 32 0.25 31.75 64 32 0.25 31.75 64 32 0.25 31.75 72 32 0.25 39.75 21
УК-7

Б1.В.ДВ.01.06
Элективные дисциплины по физической
культуре и спорту. Атлетическая гимнастика

23456 328 328 161.25 1.25 166.75 64 32 0.25 31.75 64 32 0.25 31.75 64 32 0.25 31.75 64 32 0.25 31.75 72 32 0.25 39.75 21

УК-7

Б1.В.ДВ.01.07
Элективные дисциплины по физической
культуре и спорту. Физическая культура и спорт
для лиц с отклонениями в состоянии здоровья

23456 328 328 161.25 1.25 166.75 64 32 0.25 31.75 64 32 0.25 31.75 64 32 0.25 31.75 64 32 0.25 31.75 72 32 0.25 39.75 21

УК-7

Б1.В.ДВ.02 Элективные дисциплины 1 8 2 2 72 72 22.25 0.25 49.75 2 72 8 14 0.25 49.75

Б1.В.ДВ.02.01
Информационно-коммуникационные технологии
в переводческой деятельности

8 2 2 36 72 72 22.25 0.25 49.75 2 72 8 14 0.25 49.75 30
ПК-3

Б1.В.ДВ.02.02 Литературное редактирование текста перевода 8 2 2 36 72 72 22.25 0.25 49.75 2 72 8 14 0.25 49.75 30
ПК-3

Б1.В.ДВ.03 Элективные дисциплины 2 7 2 2 72 72 48.25 0.25 23.75 2 72 48 0.25 23.75

Б1.В.ДВ.03.01 Научно-технический перевод (машиностроение) 7 2 2 36 72 72 48.25 0.25 23.75 2 72 48 0.25 23.75 30
ПК-2

Б1.В.ДВ.03.02 Научно-технический перевод (ИТ) 7 2 2 36 72 72 48.25 0.25 23.75 2 72 48 0.25 23.75 30 ПК-2

Б1.В.ДВ.04 Элективные дисциплины 3 8 3 3 108 108 48.25 0.25 59.75 3 108 48 0.25 59.75

Б1.В.ДВ.04.01
Перевод переговоров (первый иностранный
язык)

8 3 3 36 108 108 48.25 0.25 59.75 3 108 48 0.25 59.75 30
ПК-4

Б1.В.ДВ.04.02
Перевод переговоров (второй иностранный
язык)

8 3 3 36 108 108 48.25 0.25 59.75 3 108 48 0.25 59.75 30
ПК-4

Б1.В.ДВ.05 Элективные дисциплины 4 8 2 2 72 72 48.25 0.25 23.75 2 72 48 0.25 23.75

Б1.В.ДВ.05.01 Устный перевод (немецкий язык) 8 2 2 36 72 72 48.25 0.25 23.75 2 72 48 0.25 23.75 30 ПК-4

Б1.В.ДВ.05.02 Устный перевод (французский язык) 8 2 2 36 72 72 48.25 0.25 23.75 2 72 48 0.25 23.75 30 ПК-4

Б1.В.ДВ.05.03 Практикум по межкультурной коммуникации 8 2 2 36 72 72 48.25 0.25 23.75 2 72 48 0.25 23.75 30
ПК-4

Блок 2.Практика 15 15 540 540 12 528 1.2 4 144 3.6 140 0.4 3 108 1.8 106 0.2 8 288 5.4 282 0.6

Обязательная часть 7 7 252 252 6 246 0.6 4 144 3.6 140 0.4 3 108 1.8 106 0.2

Б2.О.01(У)
Учебная практика (консультационная практика)
1

4 2 2 36 72 72 2 70 0.2 2 72 1.8 70 0.2 30
УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-9; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; 
ОПК-6

Б2.О.02(У)
Учебная практика (консультационная практика)
2

5 3 3 36 108 108 2 106 0.2 3 108 1.8 106 0.2 30
УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-9; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-
6

Б2.О.03(П)
Производственная практика (практика в ИТ-
сфере)

4 2 2 36 72 72 2 70 0.2 2 72 1.8 70 0.2 49
УК-1; ОПК-6

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 8 8 288 288 6 282 0.6 8 288 5.4 282 0.6

План Учебный план бакалавриата '45.03.02_02_2026_3++.plx', код направления 45.03.02, профиль : Перевод и межкультурная коммуникация, год начала подготовки 2026



- - - Формы пром. атт. з.е. - Итого акад.часов
Курс 1

Семестр 1 Семестр 2

Курс 2

Семестр 3 Семестр 4

Курс 3

Семестр 5 Семестр 6

Курс 4

Семестр 7 Семестр 8

Закреп
ленная

-

- Индекс Наименование
Экза
мен

Зачет
Зачет с

оц.
КП КР

Экспер
тное

Факт
Часов в

з.е.
Экспер
тное

По
плану

Конт.
раб.

КРП Конс ГИА ИФ ПА СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Пр ПА СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Пр ПА СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Пр ПА СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Пр СРП ИФ ПА СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Пр СРП ИФ ПА СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Пр КРП ПА СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Пр КРП СРП ИФ ПА СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр СРП Конс ГИА ПА СР
Конт
роль

Код Компетенции

Б2.В.01(У) Учебная практика (переводческая практика) 7 3 3 36 108 108 2 106 0.2 3 108 1.8 106 0.2 30
УК-4; УК-8; ПК-1; ПК-2; ПК-4

Б2.В.02(П)
Производственная практика (переводческая
практика)

7 3 3 36 108 108 2 106 0.2 3 108 1.8 106 0.2 30
УК-2; УК-4; УК-7; УК-8; ПК-2; ПК-3

Б2.В.03(Пд)
Производственная практика (преддипломная
практика)

7 2 2 36 72 72 2 70 0.2 2 72 1.8 70 0.2 30
УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-9; УК-10; УК-11; ПК-1; ПК-2; ПК-5; ПК-6

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 9 9 324 324 18 2 1 306 9 324 15 2 1 306

Б3.01(Г)
Подготовка к сдаче и сдача государственного
экзамена

3 3 36 108 108 2.5 2 0.5 105.5 3 108 2 0.5 105.5 30

УК-1; УК-2; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; 
ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Б3.02(Д)
Подготовка к процедуре защиты и защита
выпускной квалификационной работы

6 6 36 216 216 15.5 0.5 200.5 6 216 15 0.5 200.5 30

УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; 
ОПК-2; ОПК-4; ОПК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-5; ПК-6

ФТД.Факультативные дисциплины 4 4 144 144 28.5 0.5 115.5 4 144 28 0.5 115.5

ФТД.01
Выпускная квалификационная работа как
стартап

7 2 2 36 72 72 2.25 0.25 69.75 2 72 2 0.25 69.75 73
УК-2

ФТД.02 Социолингвистика 7 2 2 36 72 72 26.25 0.25 45.75 2 72 26 0.25 45.75 30 ОПК-1

План Учебный план бакалавриата '45.03.02_02_2026_3++.plx', код направления 45.03.02, профиль : Перевод и межкультурная коммуникация, год начала подготовки 2026
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Мин. Макс. Факт

Итого (с факультативами) 190 244 56 26 30 63 32 31 61 30 31 64 35 29

Итого по ОП (без факультативов) 186 240 56 26 30 63 32 31 61 30 31 60 31 29

Б1 Дисциплины (модули) 70% 30% 13.8% 165 216 56 26 30 59 32 27 58 27 31 43 23 20

Б1.О Обязательная часть 151 56 26 30 52 29 23 36 17 19 7 5 2

Б1.В
Часть, формируемая участниками
образовательных отношений

65 7 3 4 22 10 12 36 18 18

Б2 Практика 47% 53% 0% 15 15 4 4 3 3 8 8

Б2.О Обязательная часть 7 4 4 3 3

Б2.В
Часть, формируемая участниками
образовательных отношений

8 8 8

Б3 Государственная итоговая аттестация 6 9 9 9 9

ФТД Факультативные дисциплины 4 4 4 4

7

3 1

10 6

6

2

4

1

1 11

- 28.5

- 386.1 305.95

- отношение суммы часов занятий лек. типа по Б1 к сумме ауд. часов по Б1 (без элек. дисц. по
физ. к. и спорту): (456 / 3433) * 100% = 13.29%

- отношение суммы з.е. по дисциплинам и практикам обязательной части к общему объему
программы: ((151 + 7) / 240) * 100% = 65.8%

- отношение суммы часов конт. работы по дисциплинам к общему объему времени, отводимому
на реализацию дисциплин(с учетом элек. дисц. по физ. к. и спорту) : (3596.35 / 8104) * 100% =
44.38%

Сем. 8

Курс 4

Всего Сем. 7

Курс 3

Всего Сем. 5 Сем. 6Всего

Курс 2

Сем. 3 Сем. 4

Блок ФТД

Блок Б3 18

28.5

Итого по всем блокам 3654.85

в период гос. экзаменов

Учебная нагрузка (акад.час/нед)

Процент ... занятий от аудиторных (%)

Суммарная контактная работа (акад. час)

Обязательные формы промежуточной аттестации

 лекционных

44.38%Объём конт. работы от общего объёма времени на реализацию дисциплин (модулей) (%)

13.29%

Объём обязательной части от общего объёма программы (%) 65.8%

Курс 1

Всего Сем. 1 Сем. 2

Контактная работа в период ТО (акад.час/нед)

Итого

Баз.% Вар.%
ДВ(от
Вар.)%

з.е.

9

3  ЭКЗАМЕН (Эк)

  КУРСОВАЯ РАБОТА (КР)

  ЗАЧЕТ (За)

  ЗАЧЕТ С ОЦЕНКОЙ (ЗаО)

442.35

442.35 620.2

32.25

620.2

ОП, факультативы (в период ТО)

ОП, факультативы (в период экз. сессий)

56.7

49.1 - 35.7 53.5

- 46.2

-

-

-

-

-

-

ОП без элект. дисциплин по физ.к. 23.3

элективные дисциплины по физ.к. 1.1

Блок Б1 3596.35

в том числе по элект. дисц. по ф.к. 161.25

Блок Б2 12

-

- 22.7

- 1.8

5 1 4

1 2

7 2

17.2 25.8-

-

57

- 1.7 1.8

- 20.7 22.4

-

-

-31.3

-

53.5- 35.7

-

56.4 59.3

- 54

- 58.8 58.1

53.5- 53.5

-

- 53.553.5

28.2 19.7

1.7 1.7

59.6 58.2

-

-

-

-

-

-

- 18

-

2

32.25-

-

-

-

438.35

- 287.95351.6

-

- 6

414.35

32.25

4

590.1

32.25

590.1 418.35

436.35 453.45

32.25

-

453.45

7

2

10

1

4

3 4

1

6

213

11

5

7 4

2 3

1


